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namentlich nennt auch er, wie Zosimus den Arbazacius') als
denjenigen, welcher nach Isaurien geschickt wurde, um den
Aufstand zu bewiltigen. Die Katastrophe Stilichos erzihlt
Mare. zum Jahre 408 nach Orosius VII, 38 oder schreibt sie
vielmehr von ihm ab, fiigt aber in den orosianischen Bericht
die Worte ein: ¢(Stilicho) cuius duae filiae Maria et Therman-
tia singulae uxores Honorii principis fuere, utraque tamen virgo
defuncta spreto Honorio'. SVir finden diese Nachricht bei kei-
nem andern ilteren Autor als bei Zosimus, der sagt V, 28:
0 3¢ Bookevg “Ovidgrog, dmo mworlod Maglag adtd tedevinodong
g yapetiig, v Talrng adedgry Osopaviiav fiter of SodFjvan
TQOS YARoV . . . &v ToUTY Tiig xdQmg (sc. Muging) émeigov yduwy
anodavovong, sixdtwg f Zegnva ... ] deviégq Jvyatol cuvdpal
10v “Ovidguov Eomeudev. ov d1) yevouévov Tehevtd pev 1] x0QM per
ov oM, tavta i meoréea madodow. Nach dieser Stelle miisste
man annchmen, dass Thermantia, die zweite Tochter Sti-
lichos und der Serena, schon in dem némlichen Jahre 408 vor
dem Tode ihres Vaters gestorben sei, und es kann kein Zweifel
sein, dass auch Marcellin den Sachverhalt so auffasst; nun ist
aber Thermantia erst 415 gestorben ?), nachdem sie nach dem
Sturze ihres Vaters von Honorius geschieden3) worden war.
Auf Grund der angefiihrten Stellen halte ich es nicht fiir un-
wahrscheinlich, das Marcellin Zosimus’ Geschichtsbiicher selbst
benutzt hat, doch lisst sich die Wahrscheinlichkeit nicht zur
unumstosslichen Gewissheit erheben. Auch ist ja moglich,
dass ihm schon eine aus Zosimus abgeleitete Quelle vorlag.
Dass unser Chronist auch aus sehr ausfiihrlichen Autoren
seine Nachrichten zusammenschrieb, sehen wir am besten
daraus, dass er Palladius’ Dialog benutzte; der Einwand, dass
der christliche Marcellin nicht wol den heidnischen Autor be-
nutzt haben wird, fillt mit der Thatsache, dass selbst Kirchen-
historiker aus heidnischen Quellen geschopft haben, so Sozo-
menos4) aus Olympiodor, Evagrius®) aus Zosimus selbst.
Benutzung des letzteren bei Marcellin, also schon um 518,
wiire insofern interessant, als des Zosimus Lebenszeit durch-

1) So schreiben Eunapius und Zosimus den Namen und so auch
wol Mare., nicht Narbazaicus, wie die Ausgaben haben. Eunapius fr. 84
l. c. sagt, man nannte ihn seiner Habgier wegen spottweise ‘Apwafdxuiog,
dag sichert wol die obige Namensform. ‘Arbazacus’ schreiben den Namen
Handschriften von Jordanis de regnorum successione (bei Muratori I, 1 p.
238), der die Stelle aus Marcellin abgeschrieben hat. 2) Wenigstens
sagt das Chron. pasch. zu 415: 2dnlwdn Sdvarog Osguouwicg yapetyg
wov Seomdvov “Ovagiov tol Adyovstov pnwi ovipe i wed Y xeAavdin
Avyovorov Mpdoy maguoxevi. Eine dem widersprechende Nachricht findet
sich micht. 3) Das sagt Zosimus selbst V, 85. 87; wvgl. Tillemont,
Hist. des empereurs romains V, 557; Gibbon V, 203, 4) S. Rosenstein
in Forschungen II. 5) Hist. eccl. IIL., 40. 41.



